
 

 

 

 

Montageanleitung Grundregal Xi Shop 

Installation Base Shelf Xi Shop 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

1. Haken Sie die beiden Säulen in die Fußteile ein. Hierzu empfehlt es sich, das Fußteil  
und die Säule dabei hinzulegen. 
Set up the base legs and clip the shorter stacks (Caution: Hold the stacks, 
frame isn´t stable yet). 
 

 
 

2. Hängen Sie nun oben und unten jeweils eine Rückwand ein. 
Das Regal sollte jetzt frei stehen können.  
Now mount a rear wall. We recommend to mount one at the top and one at the 
bottom to ensure the possible highest stability. The rack should now be able to 
stand alone. 

 

 



 

 
 

 

3. Bitte Stellfüße an den Fußteilen justieren, um Ungleichheiten im Untergrund  
auszugleichen. 
Please adjust the feet on the footboards to compensate bumps in the ground. 
 
 

 

4. Legen Sie den Fachboden mit der Tiefe der Fußteile auf die beiden Fußteile. Achten Sie  
darauf, dass die breite Front nach vorne zeigt.  
Place the shelf with the depth of the two foot pieces on the two foot pieces. Be 
sure that the width front shows to the front.  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 

5. Nun können Sie die restlichen Rückwände einhängen. Bitte achten Sie darauf, 
dass die Haken komplett einhaken.  
Now you can attach the remaining rear walls. Please make sure that the back 
walls hack completely. 

 
 

6. Als nächstes werdend sie Konsolen oder die Xi Shop Flaschenauflagen-
Querträger eingehängt. Achten Sie darauf, dass die Konsolen im Winkel von 
90° eingehängt werden. 
The consoles or Xi Shop bars can be mounted next. Make sure that the 
brackets are mounted at the same height and a 90 ° angle. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

7. Auf die montierten Konsolen kann jetzt der Boden eingehängt werden. Die 
Böden haben auf der Längsseite jeweils eine Führung, diese wird auf den 
Konsolen platziert. Um optimale Stabilität zu gewährleisten, sollte der Boden 
stramm sitzen. 
On the consoles you can now mount the remaining floors. The floors each 
have a guide on the side along. This guide is placed on the consoles. The 
bottom should fit very tightly to ensure optimum stability. 

 
 

8. Zur Montage der Sockelblende, die Sockelblende mit der Abkantung oder 
Gummilippe unten vor die Fußteile stellen. To mount the foot cover it has to be 
placed with the edge on the ground in front of the foot pieces.  
 



 

 
 
 
 

9. Anschließend den Haken in das Fußteil vor der Sockelblende hängen. 
Afterwards hang the hook into the foot pieces. 
 

 
 

10. Anbauregale werden dann an das bestehende Grundregal angebaut, sodass 
der seitliche rechte Steher des Grundregals bereits als linker Steher des 
Anbauregals verwendet wird.  
Extension racks can be added at the basic rack. The right pillar of the basic 
rack can be used as the left pillar of the extension rack. 
 

11. Bei Wandmontage müssen die Regale mittels mitgelieferten 
Wandbefestigungshaken an der Wand fixiert werden, um Kippen zu 
verhindern. 
If racks are placed in front of a wall, they have to be fixed with the attached 
wall mounting accessories.  

 


